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. f/ j _ Vor einem Vieriteljahrhundert wurde durch das Gastspiel
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einer fremden Truppe das europdische Theater und sein Publikum re-
volutioniert, Das mitteleuropdische Theater suchte sich damals
tastend einen Weg im Irrgarten seiner Richtung. Besonders das ‘Theater
in Deutschland war sich des rechten Weges nicht bewusst, Hier lebte
noch der iiberzeichnete Realismus Otto Brahms, die lippige und unerh
miidliche barocke Phantasie Max Heihardts blieb Beherrscher und Leo-
pold Jessner glaubte mit seiner expressionischen Askese die richtung-
weisende Strasse entdeckt zu haben. Es wurde viel Papier volilgeschrie-
ben und die Debatten nahmen kein Ende. Man sprach wiel vom Stil des
zeilgenUssischen Theaters, aber man wusste nicht, wie er aussah, BEs
gab grossartige Schauspieler, aber sie konnten sich nicht zusammen
finden und die Herrliche Ensemblekunst musste dem vernichtendén Star—
system weichen, ,

Und da kam diese fremde Truppe., Sie hatte einen Hamen, den
Niemand kannte und Niemand verstand, "Habimah!? Habimah ist hebriisch
und heisst "Das Podium! Sie pprach eine Sprache, die man lidngst fir
tot hielt und die plétzlich so lebendig klang, obwohl sie Niemand
sprach oder verstand. Sie spielte Stiicke, die Niemand kannte und
die Schauspieler hatten zumeist russische Namen, die man noch nie
gehort hatte und die nach wenigen Tagen in aller Mund waren,

Wieso hattie diese Truppe eine sokche Zauberwirkung, gleich-

viel, wo sie auftauchte, in Deutschland, in Uesterreich, in der Schweiz,

in Holland oder England, auch in Italien und Amerika?

' Hier gab es eine .expressive Darstellungskunst, die aus
dem ihnerafen Erleben mit religidser Hingabe gestaltet war. Hier
&ab es ein Zusamuenwirken, das eine kaum Je zuvor erlebte Einheit
von Wort, Melodie, Geste und Bewegung schuf. Man war hingerissea
von diesen fremden Kiinstlern und die Resonanz war einhellige Begei-
sterung., "Der Eindruck ist unausl&schlich" schrieb Thomas Mann

spontan an die Schauspieler und Albert Einstein dokumentierte:
"Der grosste mlndruck, den ich jemals in einem Schauspiel erlebt
have,” Alfred Kerr schrieb "Es ist etwas 1ebenslan;UnVengessbares“'
Jhering "Wir geraten an die Wurzeln des Theaters™ und Stefan Gross—
mann "Ein Abend der Verzauberung". Es gab Meinungen wie: "Die
Menschend er Habimah waren selbst sakral® oder "Niemals ward
in unséren Tagen eine vollendetere Harmonie der theatralischen
Gesamtleistung erblickt,"
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Als Vor einem Jahr an mich die pinladung erging, an der iabinan
zwel Werke zZu inszesnieren, begab ich mich voll Baungen nach Telnéviv.
dird dieses Wiedersehen nach 25 Jahryen nicht eine wnittiuschung sein?
Konate die Habimah den Turchtbaren Sturm der letaten Jahrzennte uber=
leben, ohne Schaden zu nehmen? Wird ibr $til nicht veraltet und Wer-
storben wirken? Wird ein Nachwuchs die Tradition erhalten k¥naen?

Begliickt konnte ich fesistellen: Hier ist ein Yunder geéchehen:
Wle die Arche Nosh kam die Habimah heil durch die Sintflut.

langst beschrinkt sich der 3pielplan nichit mehr auf jidische
Werke, die gesamte klassische und moderne dramatische Literatur
bildet das Hepertoir. shakespesre, Moliere, die alten wriechen
werden ebensc gespielt wie Haeterlinck, Rmxmkenxuildexy Miller,
fhornton ¥ilder. Von devtschen Autoren stehén Schiller mit einer Tell-

‘InszenierTung von beopoid Jessner, von medermen Autoren u.A. Zuckmayer

und Brecht auf dem spielplan. aber der " ybuk" wird nach wie vor auf-

getithrt, in kurzer #eit wird;die 1000, Vorsiellung gefeiert werden.

iUnd weleh ein wunder: fust alle‘33§mgaﬁgﬁspieler, die vor 25 Jahren

darin spislien, stenen heule noch immer in dem gleichen Rollien auf der

Biijhne, iu einer Frische und Kraft, sls wiren kaun wenige wochen vergansen.
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Hoch immer spielt die grosse Rowina das Xese
IEmen besessene HBdgohen, noch immer der grandiose Bertonof? den un-
heimiichen pesucher, der sich imser einfindet, wenn ein sensch stirbit,
apcn inser Friedland den skurillen Rabbi. Unvergesslichh biieb seiner-
zeit eia juager uchauspieler, der als Blinder in einem grotesken Beliler-
tanz stumm dbsr die Bihne und durch die Tanzenden tasiete., &T hiess
Meskin, lleute ldngst arrivierh und weltbekanut, spielt er Utheliouund
Millers ilandiuagsreisenden, den Tell und den Goiem, Aber denm stumnnen
blinden Betsler im “Ovhuk® spielt er noch immer und wirde sich diese
Rolle auch niemals wegsplelen lassen. |
Freilich stehen jetzt den alien Schauspielern, die sich seingr=

zeit in Moskau zusammenfanden, junge Xinstler zur sSelie. Sie stammen aus
allier Herren Linder; die smigration hat sie hier zusamaengefihrt, wir
finden darunter Zeutsche, Uesherreicher, Schweden, Folen, Avsentinier,
mapchaxy@y  Franzosen und Bumiinen, mancie von ihnen sprechen erst seit
wenigen “ahren das Hebriische.

 pas Prinzip, durch fremde Regksseure, frisches Blut zu empIangen,
hielt die iabimah seit Stanislavski und Wachtangofs aufrecht. Wir
ktnaen heute Inszenierungen von Spielieitern der ganzen Welt sehen,
dies bewe¥¥irkbs eine ungeheure Wendigkeit und Vielfalt der Kingtler-
schnatt,.
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